Mandatna zmluva
uzavreta v zmysle ust. § 566 a nasl. Obchodného zdkonnika ¢. 513/1991 Zb.
v zneni neskorsich zmien a doplnkov

(d’alej len ,,Zmluva™)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Mandant: Obec Calovec

So sidlom: Staniéna &. 170, 946 02 Calovec
ICO 00306401

DIC 20210114732

banka : Prima banka Slovensko a.s.

¢islo tétu (vratane predéislia): 3803037003 /5600

(d’alej len ,,Mandant™)

Mandatar: LEDAS, s. r. o.

So sidlom: Mokran Zihon 2, 821 04 Bratislava
Postova adresa: Trnavska 70, 821 02 Bratislava
Zastipena: Ing. Dagmar Sokova, konatel

ICO: 35 886 609

DIC: 2021839908

IC DPH: SK2021839908

Bankové spojenie:  Tatra Banka, a.s.

Cislo tétu: 2922848066/ 1100

Mobil: 0903/731202

e-mail: info(@ledas.sk

Zapisana : v Obchodnom registri Okresného stiidu Bratislava I

oddiel: Sro, vlozka ¢. 31796/B
(d’alej len ,,Mandatar*)

s nasledovnym obsahom:

CLANOK 1.
PREDMET ZMLUVY
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve
vykond pre Mandanta na jeho Gcet a v jeho mene ¢innost’ spocivajicu v kompletnom
zabezpeceni procesu verejného obstaravania v stlade s platnymi predpismi, a to najmé
so zakonom €.25/2006 Z. z. o verejnom obstardvan{ a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov (dalej len ,Zdkon o VOY), pre projekt
s ndzvom: ,,Skvalitnenie obecného verejného osvetlenia v obci Calovec s cielom



uspory energie“ (dalej len ,.Projekt™) a Mandant zaplati Mandatdrovi odmenu podl'a
podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

2. Rozsah Cinnosti mandatdra bude pozostévat z tychto ukonov: Vyber zhotovitel’a.

V ramci procesu verejného obstardvania bude Mandatér vykonédvat’ najmi tieto ukony:

[

- vyber postupu zadavania zakazky podla predpokladanej vysky rozpodtu
stavby,

- spracovanie harmonogramu ¢innosti obstardvatel'ského procesu podla aktivit
a terminov,

- vyber typu buducej uzatvaranej zmluvy,

- spracovanie pisomne] dokumentacie zcelého procesu zadavania zakazky
v zmysle ustanoveni Zakona o VO,

- spracovanie formuldrov pre informa¢ny systém zberu udajov UVO,

- sug¢innost’ s plnenim povinnosti verejného obstaravatel’a voéi UVO,

- siCinnost s verejnym obstaravatel'om v pripadnych reviznych postupoch,

- poskytovanie poradenskcho a konzultatného servisu v oblasti procesu
verejného obstaravania stuvisiaceho s predmetnou zékazkou,

- zabezpeCenie komunikécie vramei procesu verejného obstardvania so
zAujemeami, pripadne UVO,

- ina, bliz8ie neSpecifikovana ¢innost’ podl'a poZiadaviek.

4. Mandatar zodpoveda mandantovi za priebeh procesu verejného obstaravania v stlade s
poziadavkami pre Operalny program: Predmet zdkazky sa bude financovat' z vlastnych
zdrojov, zo Statneho rozpoctu a zo Strukturalnych fondov, tj. zo

strukturalnych fondov Eurépskej tnie: Operacny program: Konkurencieschopnost a
Hospodarsky rast, Prioritnd os 2 - Energetika, Opatrenie 2.2 - 2.2 Budovanie a
modernizacia verejného osvetlenia pre mesta a obce a poskytovanie

poradenstva v oblasti energetiky .

5. Zaviizok Mandatara podla tejto Zmluvy sa povazuje za splneny odoslanim ozndmenia
o vysledku verejného obstardvania na zverejnenie vo Vestniku verejného obstaravania,
oznémenim Uradu verejného obstardvania, resp. pravoplatnym ukon¢enim pripadnych
reviznych postupov, ktorych zavery potvrdia zakonnost' procesu verejného
obstaravania a oznamené vysledky.

6. Mandatar vyhlasuje, Ze je odborne sposobilou osobou na vykon ¢&innosti podla tejto
Zmluvy.

CLANOK 1II.
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CAS PLNENIA

. Mandatar sa zavizuje splnit svoj zavdzok podla ¢lanku Itejto Zmluvy v é&o

najkratSom case, lehotdch a v zmysle zakona o VO, bez zbytoénych prietahov a to tak,
aby nedoslo k zmeskaniu terminov Projektu. Mandatar nezodpoveda za prietahy,
ktoré nevie ovplyvnit’ svojou ¢innostou.

CLANOK IIL.
CENA PREDMETU PLNENIA A PLATOBNE PODMIENKY

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandant zaplati Mandatarovi odplatu za riadne

a vCasné splnenie zaviizku podla ¢lanku I a ¢lanku 1T tejto Zmluvy ato vo vyske
1 800,- € bez DPH (slovom: Dvetisic eur bez DPH).

Platba odmeny podl'a bodu 1. tohto élanku bude realizovana nasledovne:

a) prva Cast odmeny (50 %) t.j. 900,- € bez DPH (slovom: devit'sto eur bez DPH)
bude splatndg dnom zaslania informacie o vysledku verejného obstardvania
uchadzaCom, ktora bude splatna do 30 (tridsiatich) dni odo diia dorucenia faktiry
Mandantovi.

b) druha ¢ast’ odmeny (50 %) t.j. 900.- € bez DPH (slovom: devitsto eur bez DPH) k
sume podla odseku 1 pism. a) bude splatna dilom ukonéenia procesu verejného
obstardvania v zmysle Zakona o verejnom obstardvani, ktord bude splatnd do 30
kalendarnych dni od dorucenia faktary.

. K cene za sluzby bez DPH bude fakturovana prislusna DPH podla platnej sadzby.

. Odmena zahfia vSetky ndhrady Mandatdra vynaloZené v stvislosti s plnenim jeho

zavizku podla tejto Zmluvy, tj. primerané prostriedky nevyhnutné na splnenie
predmetu Zmluvy, potrebné a uzito¢né naklady vynaloZzené pri vykonavani predmetu
Zmluvy spojené s vykonévanou c¢innostou pre Mandanta vratane technického
vybavenia.

. Mandatar ma narok na odmenu vo vyske podla odseku 1 tohto &¢lanku Zmluvy a to aj

v pripade zrusenia stutaze z dovodov uvedenych v § 46 ods. 2 Zékona o VO.

CLANOK Iv.
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRANMANDATARA

Mandatar je povinny pri plneni Zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivost'ou
v zaujme Mandanta, podl'a platnych ustanoveni zdkona a tejto Zmluvy.

Cinnost’, na ktorti sa Mandatér zaviazal, je povinny uskuto¢iiovat’ podl'a pokynov
Mandanta a v stlade sjeho zdujmami, ktoré Mandatar pozna alebo musi poznat'.
Mandatar je povinny ozndmit Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré =zistil pri
zariad'ovani zaleZitosti a ktoré mozu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta.



10.

Mandatar nezodpoveda za vady v dokoncenej a Mandantovi odovzdane] praci, ak tieto
vady boli spdsobené pouzitim podkladov, informacii aveci. odovzdanych mu
k spracovaniu od Mandanta.

Mandatar sa zavdzuje predlozit” Mandantovi v lehote 3 (troch) pracovnych dni odo diia
podpisu tejto Zmluvy zoznam vsetkych podkladovych materidlov a informacii, ktoré
su potrebné pre riadne a v€asn¢ splnenie zavidzku Mandatara. V opa¢nom pripade sa
ma za to, Ze Mandant ma k dispozicii vSetky podkladové materidly a informacie
potrebné pre riadne a v€asné splnenie jeho zavazku.

Mandant svojim podpisom na tejto Zmluve zdroven splnomocriuje Mandatara Ku
vSetkym tkonom potrebnym k riadnemu a v€asnému splneniu zavdzku Mandatéra
podla tejto Zmluvy. V pripade potreby Mandant udeli Mandatdrovi na jeho ziadost’
osobitné plnomocenstvo.

Mandatér sa zavizuje:

- vykondvat’ svoju &innost’ v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi, v stilade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, podla pokynov Mandanta a v stlade so zaujmami
Mandanta, ktoré sit mu zndme a/alebo ktoré musi vzhl'adom na okolnosti poznat,
najmé vzhl'adom na predmet a rozsah Projektu,

- s odbornou starostlivostou skumat’ pokyny, podklady a iné dokumenty Mandanta,

- bez zbyto¢ného odkladu, najneskor viak do 24 hodin od doru¢enia podkladov alebo
pokynov Mandanta pisomne informovat’ Mandanta:

e 0 nespravnosti a/alebo netplnosti podkladov a informacii,
e 0 okolnostiach, ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta,
e 0 poziadavkach na doplnenie chybajucich adajov alebo podkladov,

e onevhodnosti postupu navrhovaného Mandantov a/alebo inych pokynov
Mandanta tykajucich sa predmetu tejto Zmluvy.

Ak pocas plnenia zdaviazku Mandatdra vznikne akakol'vek podstatna otdzka, ktorej
vyrieSenie je nevyhnutné na dosiahnutie Gcelu tejto Zmluvy, Mandatar je povinny
bezodkladne pisomne informovat Mandanta a poZiadat’ ho o zaujatie stanoviska.
V opa¢nom pripade Mandatdr zodpovedd za nemoZnost' a/alebo vadné plnenie
zavizku podla tejto Zmluvy.

Mandatar je povinny do 24 hodin na zaklade Ziadosti Mandanta poskytnut’ pisomna
spravu o stave plnenia predmetu tejto Zmluvy.

Mandatar sa mo6Ze od pokynov Mandanta odchylit, len ak je to naliehavo nevyhnutné
v zdujme Mandanta a Mandatér si nemoze véas zabezpedit’ stihlas Mandanta, V takom
pripade je povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat’ Mandanta o svojom postupe
a 0 jeho dévodoch.

Mandatar sa zavdzuje, Ze bude priebeZzne informovat Mandanta o vietkych
skuto¢nostiach a postupoch, ktoré zisti pri zriad’ovani zaleZitosti.
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Mandatér je opravneny, potom €o o tejto skutoénosti pisomne informuje Mandanta,
uskutocriovat’ Cast’ plnenia prostrednictvom tretich 0séb (napr. inou pravnickou alebo
fyzickou osobou). Toto prévo sa vztahuje na &innosti, ktoré nemdze Mandatar
zabezpeCit' zo svojich zdrojov aak je to nevyhnumné (napr. k vypracovaniu
podpornych nezavislych posudkov a vyhodnoteni).

Mandatdr sa zavizuje odovzdal’ Mandantovi vietky dokumenty a ostatné veci
a podklady, ktoré prevzal od Mandanta a/alebo ktoré prevzal za neho pri plneni
povinnosti podl'a tejto Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu po doruceni pisomnej vyzvy
Mandanta na ich odovzdanie, inak do 3 (troch) pracovnych dni od ukonéenia plnenia
podla tejto Zmluvy.

V pripade ak Mandatdr zisti pri zabezpetovani veci prekazky, ktoré znemoznuju
riadne uskuto¢nenie &innosti a pravnych tkonov dohodnutym spdsobom, oznami to
okamZite Mandantovi, s ktorym sa dohodne na odstréneni tychto prekazok.

Kazd4 zo zmluvnych strén je povinna zachovavat’ mléanlivost o akychkol'vek udajoch
a skutonostiach, najmi vyrobnej, technickej alebo obchodnej povahy, ktoré su
obsahom tejto Zmluvy, alebo o ktorych sa dozvedela v suvislosti s tymto zmluvnym
vztahom. Kazda zo Zmluvnych strén sa zéroven zavizuje, Ze bude drzat poskytnuté
doverné informécie v tajnosti, Ze inej osobe neposkytne, ani nevyzradi, ani
nespristupni, ani neumozni ich poskytnutie alebo vyzradenie Ziadnych informécii o
skuto¢nostiach podl'a prvej vety tohto odseku a tieto informacie nepouzije pre iné
ucely, ako pre plnenie tejto Zmluvy a to podas trvania tohto Zmluvného vzt'ahu, ako aj
po dobu 5 rokov po jeho skonéeni.

Mandant je povinny odovzdat' véas Mandatérovi Gplné, pravdivé a prehFadné
informécie, ktoré s potrebné k vecnému plneniu Zmluvy, pokial zich povahy
nevyplyva, Ze ich md zabezpeCit Mandatar vrdmci svojej ¢innosti. Mandant je
povinny riadne a véas (v dohodnutom termine) odovzdat' Mandatarovi vietok listinny
material potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy.

Mandant je povinny vytvorit’ riadne podmienky pre ¢innost’ Mandatara a poskytovat’
mu v priebehu plnenia predmetu Zmluvy d’alsiu nevyhnutni siéinnost’ za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

Mandant je povinny Mandatarovi za ¢innost’ uskutoénent v stlade s touto Zmluvou
mu vyplatit’ odmenu, vo vyske uvedenej podla &l. III. tejto Zmluvy.

CLANOK V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvdra sa na dobu uréitu, a to do splnenia vietkych zavizkov
Zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tento zmluvny vztah méZe byt pred uplynutim doby
uvedenej v bode 1. tohto ¢lanku ukonéeny obojstrannou vzijomnou dohodou alebo
odstupenim od Zmluvy a to len pisomnou formou s tym, Ze platnost predmetne;j
Zmluvy kon¢i diom uvedenym v tejto dohode, resp. v odstipeni od Zmluvy. Tuto
Zmluvu nie je moZné vypovedat'.

n
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandant je oprdvneny od tejto Zmluvy odstipit v
pripade, ak Mandatér nesplni svoj zavizok podla ¢lanku I tejto Zmluvy v lehote podla
¢lanku II tejto Zmluvy alebo ak Mandatér porusi povinnosti podla ¢lanku IV tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatér je opravneny od tejto Zmluvy odstipit’ v
pripade. ak Mandant napriek pisomnému upozorneniu neposkytuje Mandatarovi
sG¢innost nevyhnutni na riadne plnenie povinnosti Mandatara.

Zaviizok Mandatara uskuto¢iiovat’ dohodnuté zéleZitosti a zavizok Mandanta uhradit
Mandatdrovi dohodnutt odmenu zanikd ku diiu skoncenia tejto Zmluvy vzdjomnou
dohodou, ibaZze tato Zmluva ustanovi inak.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, v pripade pred¢asné¢ho ukoncenia tejto Zmluvy
niektorou zo Zmluvnych strdn, Mandatérovi ostdvaju dovtedy prijaté platby od
Mandanta na zéklade tejto Zmluvy a Mandatdr ma narok na vhradu nevyhnutnych
a u¢elne vynalozenych nékladov spojenych splnenim tejto Zmluvy do momentu
ukonéenia tejto Zmluvy, ak néklady prevy$uju sumu dovtedy prijatych platieb od
Mandanta.

CLANOK VI.
SANKCIE

V pripade ome$kania Mandanta so zaplatenim odmeny alebo néhradou nakladov je
Mandant povinny zaplatit Mandatarovi troky z omeskania vo vyske 0,5 % z dlZne;
sumy za kazdy defi omeSkania az do zaplatenia. Narok Mandatara na néhradu Skody
tymto nie je dotknuty. Po dobu omeskania Mandanta so zaplatenim splatnej odmeny
nie je Mandatér povinny vykonavat’ ¢innosti podla tejto Zmluvy.

(‘EJJANOK VIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

Prdvne vztahy medzi Zmluvnymi stranami vyplyvajuce ztejto Zmluvy a touto
Zmluvou vyslovne neupravené sa v plnom rozsahu riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika v platnom zneni a daldich v3eobecne zaviiznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

Akékol'vek zmeny a doplnky k tejto Zmluve je moZné vykonat’ po vzdjomnej dohode
Zmluvnych strdn, musia byt’ vyhotovené pisomne vo forme- o¢islovanych dodatkov
a musia byt’ podpisané oboma Zmluvnymi stranami, inak st neplatné.

Tato zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost ditom jej podpisania oprdvnenymi
zastupcami oboch zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek pisomnosti alebo oznamenia zasieland
doporugenou postou sa povazuji za dorucené:



a) dfom prevzatia pisomnosti,

b) v pripade odopretia prijatia pisomnosti, diiom, ked’ jej prijatie bolo odopreté,

¢) v pripade, ak adresat pisomnosti nebol zastihnuty a pisomnost” bola uloZzena na poste,
povazuje sa za doru¢ent uplynutim treticho dnia odo dia jej ulozenia, i ked' sa adresat o jej
uloZeni nedozvedel,

d) v pripade, ak nie je mozné dorucit’ pisomnost’ na adresu uvedent v Zmluve z dévodu, ze
adresat nie je znamy a ina adresa nie je druhej Zmluvnej strane znama, pisomnost’ sa
povazuje za doru¢entl diiom vratenia nedorucenej zasielky odosielatelovi, i ked' sa adresat
o doruéeni nedozvedel.

4. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach rovnakej pravnej sily, pricom
kazda zo Zmluvnych stran obdrZzi po jednom (1) vyhotoveni.

5. Ukastnici tejto Zmluvy vyhlasujt, Ze maji plna sposobilost’ k uzavretiu tejto Zmluvy,
7e Zmluva je uzatvorend po vzajomnom prejednani, v Zmluve prejavili svoju volu
slobodne, vazne a zrozumitelne, bez natlaku, nie v tiesni ani za inak jednostranne
vyhodnych podmienok. Zmluvné strany si tito Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu
rozumeju, a ako prejav sithlasu s celym obsahom tejto Zmluvy ju obidve Zmluvné
strany potvrdzuj( svojimi vlastnoru¢nymi podpismi.

Mandant: Mandatar:
V Bratislave, dfia..&..€....2013

_' 1—[‘_"“1 }%{%
1,-..; r"‘r?sr.bm ik

ahon 2,821 04 Bratislava

k470, 82102 Bratislaed //
HeSR2021339908 ,? /

LEDAS, s.r.0.
Kontakind adeesa:
£0: 35 Bda 609,

LEDAS,s. r. e(
Ing. Dagmar Sokova, konatel



